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271885-2026 - Mise en concurrence

Slovaquie — Véhicules a moteur — Operativny leasing sluzobnych motorovych vozidiel
OJ S 77/2026 21/04/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement
Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Bratislavska vodarenska spolo¢nost, a.s.
Adresse électronique: Lkadrliakova@p-m.sk
Forme juridique de 'acheteur: Entité disposant de droits spéciaux ou exclusifs
Activité de I'entité adjudicatrice: Activités liées a I'eau

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Operativny leasing sluzobnych motorovych vozidiel
Description: Predmetom zakazky je obstaranie novych motorovych vozidiel kategorii M1 a N1
formou operativneho lizingu, vratane zabezpecenia technickych a asistencnych sluzieb. Za
nové motoroveé vozidlo sa povazuje také motorové vozidlo, ktoré nebolo pouzivané v
prevadzke inym pouzivatelom, mesiac vyroby nie je starSi ako Sest’ (6) mesiacov ku driu
protokolarneho odovzdania motorového vozidla do prevadzky obstaravatelovi a zaroven udaj
na tachometri nie je viac ako patsto (500) najazdenych kilometrov (dalej aj ako ,predmet
zakazky"“). Podrobny opis predmetu zakazky je uvedeny v Kapitole B.1 Opis predmetu
zakazky sutaznych podkladov, v prilohach k sutaznym podkladom a v Kapitole B.3 Obchodné
podmienky sutaznych podkladov.
Identifiant de la procédure: 5191c7bb-c3a4-4d6¢c-a1a1-2ddcaa880e95
Identifiant interne: 75296
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34100000 Véhicules a moteur
Nomenclature complémentaire (cpv): 34110000 Voitures particulieres, 34115000 Autres
véhicules particuliers, 34113200 Véhicules tout terrain, 34115200 Véhicules a moteur pour le
transport de moins de dix personnes, 34131000 Camionnettes a espace ouvert a l'arriere (pick-
up), 34136100 Fourgonnettes

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Pays: Slovaquie
Informations complémentaires: Miestom dodania (odovzdania) motorovych vozidiel je sidlo
obstaravatela.

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 5 500 000,00 EUR
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2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: -- V sulade s ust. § 66 ods. 7 pism. b) zakona o verejnom
obstaravani, obstaravatel (prostrednictvom zriadenej komisie) vyhodnoti ponuky z hladiska
splnenia poZiadaviek na predmet zdkazky podla § 53 zakona o verejnom obstaravani a
vyhodnoti splnenie podmienok ucasti podla § 40 zakona o verejnom obstaravani po
vyhodnoteni ponuk na zaklade kritérii na vyhodnotenie ponuk, a to u uchadzaca, ktory sa po
vyhodnoteni ponuk na zaklade kritérii na vyhodnotenie ponuk umiestnil na prvom mieste v
poradi. -- V sulade s ust. § 20 zakona o verejnom obstaravani sa bude komunikacia a vymena
informacii vo verejnej sutazi uskutoCnovat v pisomnej forme vyhradne prostrednictvom
elektronickych prostriedkov, sp6sobom uréenym funkcionalitou elektronického prostriedku
JOSEPHINE (https://josephine.proebiz.com/). Moment doru€enia informacii odosielanych
prostrednictvom funkcionality systému JOSEPHINE je totoZny s momentom odoslania tychto
informacii do elektronického konta adresata vytvoreného v systéme JOSEPHINE, t. |.
momentom, kedy sa adresat objektivne mohol oboznamit' s obsahom doru¢ovanej informacie.
Podrobnejsie informacie o komunikacii a vymene informacii v pisomnej forme vyhradne
prostrednictvom elektronickych prostriedkov su uvedené v sutaznych podkladoch. -- V8etky
dokumenty potrebné na vypracovanie ponuky a na preukazanie splnenia podmienok ucasti,
vratane ich doplneni a/alebo zmien uverejni obstaravatel v prostredi systému JOSEPHINE a
poskytne k tymto dokumentom bezodplatne neobmedzeny, uplny a priamy pristup
prostrednictvom elektronickych prostriedkov. Obstaravatel zaroven v profile obstaravatela na
webovej stranke Uradu pre verejné obstaravanie uverejni internetovil adresu - odkaz na
prostredie systému JOSEPHINE, na ktorej su dostupné dokumenty potrebné na vypracovanie
ponuky a na preukazanie splnenia podmienok Ucasti, vratane ich doplneni a/alebo zmien. --
Obstaravatel je opravneny vo vynimo&nych pripadoch doplnit informacie potrebné na
vypracovanie ponuky a na preukazanie splnenia podmienok ucasti, pricom takéto doplnenie
preukazatelne oznami (prostrednictvom prislusnej funkcionality systému JOSEPHINE)
sucasne vSetkym znamym zaujemcom najneskér Sest (6) kalendarnych dni pred uplynutim
lehoty na predkladanie ponuk. -- VSetky naklady a vydavky, ktoré vznikaju zaujemcovi alebo
uchadzacovi v suvislosti s jeho u€astou v tejto verejnej sutazi, znada zaujemca alebo
uchadzac v celom rozsahu, bez akychkolvek narokov penaznej a/alebo neperiaznej povahy
voCi obstaravatelovi, bez ohladu na vysledok verejnej sutaze. -- Obhliadka miesta dodania
predmetu zakazky sa nevykonava. -- Dal$ie podmienky obstaravatela st uvedené v
sutaznych podkladoch.
Base juridique:
Directive 2014/25/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Motifs liés a des condamnations pénales: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.,
Ze nebol on, ani jeho Statutarny organ, ani ¢len statutarneho organu, ani ¢len dozorného
organu, ani prokurista pravoplatne odsudeny za trestny ¢in korupcie, trestny €in
poskodzovania finanénych zaujmov Eurdpskych spolo€enstiev, trestny ¢in legalizacie prijmu z
trestnej Cinnosti, trestny €in zaloZenia, zosnovania a podporovania zloCineckej skupiny, trestny
Cin zalozZenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej skupiny, trestny ¢in terorizmu a
niektorych foriem ucasti na terorizme, trestny ¢in obchodovania s fludmi, trestny ¢in, ktorého
skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo trestny ¢in machinacie pri verejnom obstaravani
a verejnej drazbe jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov
nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym europskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
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alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit’ ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Motifs liés au paiement d’'impdts et taxes ou de cotisations de sécurité sociale: Uchadzac
alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. b) a c¢) zakona
o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z., t. j. Ze: - nema evidované nedoplatky na poisthom na
socialne poistenie a zdravotna poistovna neeviduje voCi nemu pohladavky po splatnosti podla
osobitnych predpisov, - nema evidované danové nedoplatky voci danovému uradu a colnému
uradu podla osobitnych predpisov v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu, jednym z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym potvrdenim
zdravotnej poistovne , Socialnej poistovne, a dolozenym potvrdenim miestneho prislusného
danového uradu a colného uradu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo rovnocenny doklad, moZno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v danom State.

Motifs liés a la situation de I'opérateur économique: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343
/2015 Z.z., 1. ]. Ze nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, nie je v reStrukturalizacii, nie je v
likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo
zruSeny konkurz pre nedostatok majetku, jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZzenym
potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v danom State.

Motifs d’exclusion purement nationaux: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti, Ze je opravneny dodavat’ tovar, uskutoCnovat stavebné prace alebo
poskytovat sluzbu podla § 32 ods. 1 pism. e) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.
z. doloZenym dokladom o opravneni dodavat tovar, uskuto€riovat’ stavebné prace alebo
poskytovat sluzbu, ktory zodpoveda predmetu zakazky. Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti, Ze nema ulozeny zakaz ucasti vo verejnom obstaravani potvrdeny
kone&nym rozhodnutim v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu podla §32 ods. 1 pism. f) zdkona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
dolozenym Cestnym vyhlasenim.

Motifs liés a l'insolvabilité, aux conflits d’intéréts ou a une faute professionnelle: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu kedykolvek pocas verejného obstaravania vylucit
uchadzaca alebo zaujemcu, ak existuju dovody tykajuce sa podstatného porusenia zmluvnych
povinnosti, zavazného porusenia profesijnych povinnosti, narusenim hospodarskej sutaze,
poruSenim povinnosti v oblasti profesijnej etiky, pracovného, socialneho alebo
environmentalneho prava. Verejny obstaravatel a obstaravatel vylucia kedykolvek poCas
verejného obstaravania uchadzacéa alebo zaujemcu, ak poskytol nepravdivé informacie,
pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, pripadne sa zapojil do jeho
pripravy spésobom, ktory znemoziiuje zabezpedit hospodarsku sutaz, konflikt zaujmov
nemnozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami.

Corruption: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje spinenie podmienky ucasti podfa § 32 ods.
1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
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1. dolozenym vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Fraude: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1
pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky u€asti podfa § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343
/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov nie
starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a $tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Participation a une organisation criminelle: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zdkona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym vypisom z
registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozZzadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Uchadzac€ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym vypisom z
registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia

271885-2026 Page 4/12



Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozZzadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Uchadzac
alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. b) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZzenym potvrdenim zdravotnej poistovne a Socialnej
poistovne nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
poZadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'imp6éts et taxes: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. c) zakona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim miestne prislusného danového uradu a miestne
prislusného colného uradu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Etat de cessation d’activités: Uchadzaé alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky Gdasti
§32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) Z2VO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Faillite: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d)
zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZenym potvrdenim prislusného sudu
nie starsSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a $tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnhocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Concordat: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism.
d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim prislusného
sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.
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Insolvabilité: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1
pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) Z2VO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Biens administrés par un liquidateur: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zdkona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1.
dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Situation analogue a la faillite prévue dans la Iégislation nationale: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2.
zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym
eurépskym dokumentom (JED) podfa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma
sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a stat jeho
sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo
nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla predpisov
platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Verejny obstaravatel
a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti ochrany
Zivotného prostredia, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny
obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti pracovného
prava, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti socialneho
prava, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek poc€as verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo
preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia profesijnych
povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.

271885-2026 Page 6/12



Faute professionnelle grave: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek
pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch
rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil
zavazného porusenia profesijnych povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Verejny obstaravatel a
obstaravatel vylucCia kedykolvek po€as verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak
: - poskytol informacie alebo doklady, ktoré su nepravdivé alebo pozmenené tak, Ze
nezodpovedaju skutoCnosti a maju vplyv na vyhodnotenie splnenia podmienok ucasti alebo
vyber zaujemcov, - pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, alebo -
pokusil sa ziskat doverné informacie, ktoré by mu poskytli neopravnenu vyhodu.

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Verejny
obstaravatel a obstaravatel vyluCia uchadzaca alebo zaujemcu kedykolvek poCas verejného
obstaravania, ak konflikt zaujmov podla § 23 nemozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami.
Konflikt zaujmov podla § 23 zakona €. 343/2015 Z. z. v zneni neskorSich predpisov vznika
najma vtedy, ak su osoby zapojené do postupu verejného obstaravania alebo osoby, ktoré
mozu ovplyvnit' jeho vysledok, v osobnom, majetkovom alebo inom vztahu k hospodarskemu
subjektu, ktory sa zu€astfiuje na verejnom obstaravani, ¢im méze byt ohrozena ich
nestrannost’ a objektivita.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Verejny obstaravatel a obstaravatel vyluc€ia z verejného obstaravania aj uchadzaca alebo
zaujemcu, ak narusenie hospodarskej sutaze, ktoré vyplynulo z pripravnych trhovych
konzultacii alebo jeho predbezného zapojenia podla § 25 zakona o verejnom obstaravani §.
343/2025 z.z. v zneni neskorSich predpisov, nemozno odstranit inymi u€innymi opatreniami
ani po vyjadreni uchadzaca alebo zaujemcu; verejny obstaravatel a obstaravatel pred takymto
vylu€enim poskytnu zaujemcovi alebo uchadzacovi moznost v lehote piatich pracovnych dni
od dorucenia ziadosti preukazat, Ze jeho ucastou na pripravnych trhovych konzultaciach alebo
predbeznom zapojeni nedo$lo k naru$eniu hospodarskej sutaze.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil pri plneni zakazky alebo koncesie podstatného
poruSenia zmluvnych povinnosti, v désledku ¢oho verejny obstaravatel alebo obstaravatel
odstupil od zmluvy alebo mu bola spésobena zavazna Skoda alebo ina zavazna ujma.
Défaut de la fiabilité nécessaire pour éviter des atteintes a la sécurité du pays: Ak ide o
zakazku v oblasti obrany a bezpecnosti alebo koncesiu v oblasti obrany a bezpecénosti, verejny
obstaravatel alebo obstaravatel vyluci uchadzaca alebo zaujemcu, o ktorom ma
preukazatelné informacie alebo udaje vratane informacii alebo udajov pochadzajucich z
chranenych zdrojov, ze nie je natolko spolahlivy, aby sa vylucili rizika spojené s ochranou
bezpecnostnych zaujmov Slovenskej republiky.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Operativny leasing sluzobnych motorovych vozidiel
Description: Predmetom zakazky je obstaranie novych motorovych vozidiel kategorii M1 a N1
formou operativneho lizingu, vratane zabezpecenia technickych a asistencnych sluzieb. Za
nové motoroveé vozidlo sa povazuje také motorové vozidlo, ktoré nebolo pouzivané v
prevadzke inym pouzivatelom, mesiac vyroby nie je starSi ako Sest’ (6) mesiacov ku driu
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protokolarneho odovzdania motorového vozidla do prevadzky obstaravatelovi a zaroven udaj
na tachometri nie je viac ako patsto (500) najazdenych kilometrov (dalej aj ako ,predmet
zakazky"“). Podrobny opis predmetu zakazky je uvedeny v Kapitole B.1 Opis predmetu
zékazky sutaznych podkladov, prilohach k sutaznym podkladom a v Kapitole B.3 Obchodné
podmienky sutaznych podkladov.

Identifiant interne: 75296

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34100000 Véhicules a moteur
Nomenclature complémentaire (cpv): 34110000 Voitures particulieres, 34115000 Autres
véhicules particuliers, 34113200 Véhicules tout terrain, 34115200 Véhicules a moteur pour le
transport de moins de dix personnes, 34131000 Camionnettes a espace ouvert a l'arriere (pick-
up), 34136100 Fourgonnettes
Options:
Description des options: Operativny leasing motorovych vozidiel bude poskytovany po dobu
(60) Sestdesiat mesiacov v zmysle Ciastkovych zmllv uzatvaranych na zaklade ramcovej
dohody s moZnou opciou na prediZenie doby prenajmu o dal$ich dvanast (12) mesiacov.
BlizSie informacie o podmienkach uplatnenia opcie su uvedené v Kapitole B.3 Obchodné
podmienky sutaznych podkladov.

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Pays: Slovaquie

5.1.3. Durée estimée
Durée: 8 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 5 500 000,00 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Ramcova zmluva bude uzatvorena na dobu (8) osem
mesiacov odo dna nadobudnutia uc€innosti ramcovej zmluvy, alebo do vyCerpania pevne
stanoveného maximalneho finanéného limitu ramcovej zmluvy, podla toho, ktora skuto¢nost
nastane skor. Ramcova zmluva nadobudne u¢innost v zmysle § 47a ods. 1 zakona ¢&. 40/1964
Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov v spojeni so zakonom €. 211/2000 Z.z.
o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv
vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky. Samotny operativny leasing jednotlivych

271885-2026 Page 8/12



motorovych vozidiel bude poskytovany po dobu (60) Sestdesiat mesiacov v zmysle
giastkovych zmluv uzatvaranych na zaklade ramcovej dohody s moZnou opciou na prediZenie
doby prenajmu o dalSich dvanast (12) mesiacov.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
uplatnenim opcie, vypocitana a vyjadrena v EUR bez DPH, zaokruhlena na dve (2) desatinné
miesta.
cena za predmet zakazky podla predpokladaného €erpania s uplatnenim opcie, vypocitana a
vyjadrena v EUR bez DPH, zaokruhlena na dve (2) desatinné miesta.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: slovaque
Adresse des documents de marché: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/553216
Canal de communication ad hoc:
Nom: elektronicky prostriedok JOSEPHINE 2.3

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://josephine.proebiz.com/sk/tender/75296/summary
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: slovaque, tchéque
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Obstaravatel pozaduje zabezpedit viazanost ponuky
zabezpekou. Zabezpeka je stanovena vo vyske 80.000 EUR. BlizSie informacie o
podmienkach zloZenia a uvolnenia zabezpeky su uvedené v sutaznych podkladoch, Kapitola
A.1 Pokyny pre uchadzacov, ods. 17 Zabezpeka.
Date limite de réception des offres: 30/04/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 120 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 30/04/2026 10:05:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale
Lieu: Otvaranim ponuk predlozenych elektronickym spésobom prostrednictvom funkcionality
systému JOSEPHINE sa rozumie ich spristupnenie. Obstaravatel on-line spristupni ponuky
prostrednictvom funkcionality systému JOSEPHINE, a to vSetkym uchadzacom, ktori predlozili
ponuku v lehote na predkladanie ponuk.
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Informations complémentaires: Otvaranim ponuk predloZenych elektronickou formou /
elektronickym spésobom prostrednictvom funkcionality systému JOSEPHINE sa rozumie ich
spristupnenie. Obstaravatel on-line spristupni ponuky prostrednictvom funkcionality systému
JOSEPHINE, a to vSetkym uchadzacom, ktori predlozili ponuku v lehote na predkladanie
ponuk. V ramci on-line spristupnenia ponuk prostrednictvom funkcionality systému
JOSEPHINE budu vSetkym uchadzacom, ktori predlozili ponuku v lehote na predkladanie
ponuk, zverejnené udaje podla § 52 ods. 2 zakona o verejnom obstaravani.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Podmienky plnenia ramcovej zmluvy a
Ciastkovych zmlav su uvedené v Kapitole B.3 Obchodné podmienky sutaznych podkladov.
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
V pripade prijatia ponuky skupiny dodavatelov, obstaravatel vyZaduje, aby skupina
dodavatelov, z dévodu zabezpeclenia garancie dodrzania zmluvnych podmienok uvedenych v
ramcovej dohode a jej riadneho plnenia, pred podpisom ramcovej zmluvy uzatvorila a
predlozila obstaravatelovi zmluvu, predmetom ktorej bude vytvorenie niektorej z pravnych
foriem podla zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov,
zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov, resp. podla
pravnych predpisov platnych v krajine sidla ¢lenov skupiny dodavatelov a v ktorej budu
jednoznacne stanovené vzajomné prava a povinnosti ¢lenov skupiny dodavatelov, vyslovné
splnomocnenie jedného z Clenov skupiny dodavatefov komunikovat' s obstaravatefom v mene
skupiny dodavatelov, ktory ¢len skupiny dodavatefov sa bude akou ¢astou podieflat’ na plneni
predmetu zakazky, urCenie bankoveho uctu, na ktory budu poukazované akékolvek penazné
platby zo strany obstaravatela v prospech skupiny dodavatelov ako aj skuto¢nost, Ze vSetci
Clenovia skupiny dodavatelov su zaviazani zo zavazkov voci obstaravatelovi spoloCne a
nerozdielne.

Arrangement financier: Predmet zakazky bude financovany z rozpoctovych prostriedkov
obstaravatela vy€lenenych na tento ucel. Platobné podmienky su uvedené v Kapitole B.3
Obchodné podmienky sutaznych podkladov.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Urad pre verejné obstaravanie
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Lehoty na predlozenie
namietok upravuje platny a u€inny zakon o verejnom obstaravani.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Bratislavska vodarenska spolo¢nost, a.s.
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Urad pre verejné
obstaravanie
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Bratislavska vodarenska
spolo¢nost, a.s.
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Organisation qui traite les offres: Bratislavska vodarenska spolo¢nost, a.s.
8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Urad pre verejné obstaravanie
Numéro d’enregistrement: 31797903
Numéro d’enregistrement: 2021511008
Adresse postale: Ruzova dolina 10
Ville: Bratislava - mestska Cast Ruzinov
Code postal: 82109
Subdivision pays (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Pays: Slovaquie
Adresse électronique: info@uvo.gov.sk
Téléphone: +421250264111
Adresse internet: www.uvo.gov.sk
Roles de cette organisation:
TED eSender
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Bratislavska vodarenska spolo¢nost, a.s.
Numéro d’enregistrement: 35850370
Numéro d’enregistrement: 2020263432
Adresse postale: PreSovska 48
Ville: Bratislava
Code postal: 82646
Subdivision pays (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Pays: Slovaquie
Point de contact: Ing. Lenka Kadrliakova, PROCESS MANAGEMENT, s.r.o.
Adresse électronique: Lkadrliakova@p-m.sk
Téléphone: +421911177997
Adresse internet: https://www.bvsas.sk/
Profil de 'acheteur: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/8415
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

10. Changement
Version de I'avis antérieur a modifier

5fd34e4b-78¢c3-4295-9b1f-5d70871ad391-02
Principale raison du changement

Mise a jour d’'informations
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10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Description des changements: Obstaravatel pristupuje k oprave lehoty na predkladanie ponuk
uvedenej v pdvodnom Oznameni nasledovne: Povodné znenie: Informacie o predkladani
ponuk alebo ziadosti o U€ast - Lehoty Lehota na predkladanie ponuk (datum): 16.04.2026
Lehota na predkladanie ponuk (¢as): 10:00 Nahradza sa: Informacie o predkladani ponuk
alebo ziadosti o ucast - Lehoty Lehota na predkladanie ponuk (datum): 30.04.2026 Lehota na
predkladanie ponuk (¢as): 10:00
Les documents de marché ont été modifiés le: 17/04/2026

10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Description des changements: Obstaravatel pristupuje k oprave terminu otvarania ponuk
uvedeného v pévodnom Oznameni nasledovne: Pévodné znenie: Informacie o otvarani ponuk
Datum otvarania ponuk: 16.04.2026 Cas otvarania ponuk: 10:05 Nahradza sa: Informacie o
otvarani pontk Datum otvarania ponuk: 30.04.2026 Cas otvarania ponuk: 10:05
Les documents de marché ont été modifiés le: 17/04/2026

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 2a03f9db-5123-47ed-8774-0c512a3ea91d - 03

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 17

Date d’envoi de l'avis: 17/04/2026 16:23:27 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: slovaque

Numéro de publication de I'avis: 271885-2026

Numeéro de publication au JO S: 77/2026

Date de publication: 21/04/2026
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